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C(2019) 2297 final

BERIGTIGELSE

til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/341 af 17. december 2015 til
supplering af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 med
overgangsregler angiende visse bestemmelser i EU-toldkodeksen, hvor de relevante
elektroniske systemer endnu ikke er operationelle, og om @ndring af Kommissionens
delegerede forordning (EU) 2015/2446

(Den Europaiske Unions Tidende L 69 af 15. marts 2016)
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BERIGTIGELSE

til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/341 af 17. december 2015 til
supplering af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 952/2013 med
overgangsregler angiende visse bestemmelser i EU-toldkodeksen, hvor de relevante
elektroniske systemer endnu ikke er operationelle, og om @ndring af Kommissionens
delegerede forordning (EU) 2015/2446

(Den Europziske Unions Tidende L 69 af 15. marts 2016)

Side 7, artikel 13:
1 stedet for:

»6. Hvis en autoriseret udsteder benytter det serlige stempel, som der henvises til i
artikel 129a, stk. 2, litra e), nr. ii), i delegeret forordning (EU) 2015/2446, skal dette
stempel vaere godkendt af toldmyndighederne og svare til den model, som er vist i
del II, kapitel II, 1 bilag 72-04 til delegeret forordning (EU) 2015/2446. Afsnit 23 og
23.1 i bilag 72-04 til gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447 anvendes.«

leeses:

»6. Hvis en autoriseret udsteder benytter det serlige stempel, som der henvises til i
artikel 128a, stk. 2, litra e), nr. ii), 1 delegeret forordning (EU) 2015/2446, skal dette
stempel vaere godkendt af toldmyndighederne og svare til den model, som er vist i
del II, kapitel II, 1 bilag 72-04 til delegeret forordning (EU) 2015/2446. Afsnit 23 og
23.1 1 bilag 72-04 til gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447 anvendes.«

Side 29, artikel 55, nr. 13), om &ndring af delegeret forordning (EU) 2015/2446:
1 stedet for:
»13) Som artikel 129a til 129d indsettes:

»Artikel 129a

Formaliteter, der skal opfyldes, nar der udstedes et »T2L«- eller » T2LF«-
dokument, en faktura eller et transportdokument af en autoriseret
udsteder

(Kodeksens artikel 6, stk. 3, litra a)

1. Indtil datoen for ibrugtagning af det system vedrerende bevis for
toldmaessige status, som der henvises til 1 bilaget til gennemforelsesafgorelse
2014/255/EU, skal den autoriserede udsteder tage en kopi af hvert udstedt
»T2L«- eller »T2LF«-dokument. Toldmyndighederne fastsatter de betingelser,
under hvilke kopien skal fremvises i kontrolgjemed og opbevares mindst tre ar.
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2.

Pé den i artikel 128, stk. 2, omhandlede tilladelse skal navnlig angives

folgende:

a)

b)

det toldsted, som efter artikel 129b, stk. 1, skal forhandsattestere de
»T2L«- eller »T2LF«-formularer, der benyttes til udferdigelse af de
pageldende dokumenter

hvordan den autoriserede udsteder skal godtgere, at formularerne er
anvendt korrekt

hvilke varekategorier eller varebeveagelser der er udelukket

fristen for samt de ovrige enkeltheder vedrerende den autoriserede
udsteders meddelelse til det kompetente toldsted, sdledes at dette
eventuelt kan foretage kontrollen for varernes afgang

at forsiden pd de pagaldende handelsdokumenter eller rubrik »C.
Afgangssted« pa forsiden af de formularer, der benyttes til udferdigelse
af  »T2L«  eller »T2LF«-dokumentet, og 1 givet fald
supplementsformularerne, pad forhdnd forsynes med et aftryk af det
kompetente toldsteds stempel og underskrift af en ansat ved dette
toldsted, eller

1)  pa forhdnd forsynes med det 1 stk. 2, litra a), naevnte toldsteds
stempel samt underskrift af en embedsmand ved dette sted, eller

i1) af den autoriserede udsteder forsynes med et serligt stempel.
Stemplet kan vaere fortrykt péd formularerne, hvis trykningen
foretages af et hertil godkendt trykkeri. I rubrik 1 og 2 og 4-6 i det
serlige stempel skal der gives folgende oplysninger:

— rigsvdben, symbol eller bogstaver, der betegner landet
— kompetente toldsted

—  dato

— autoriseret udsteder, og

— nummer pa autorisationen.

Den autoriserede udsteder skal senest pa det tidspunkt, hvor varerne
afsendes, udfylde og underskrive formularen. Vedkommende skal ogsé i
rubrik »D. Afgangsstedets kontrol« 1 »T2L«- eller »T2LF«-dokumentet
eller pa et tydeligt sted i det benyttede handelsdokument angive det
kompetente toldsteds navn, dokumentets udfaerdigelsesdato og en af
folgende pategninger:

— Expedidor autorizado

— Godkendt afsender

— Zugelassener Versender
— Eykexpyuévog amoctoréag
— Authorised consignor

— Expéditeur agréé

— Speditore autorizzato
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— Toegelaten afzender
— Expedidor autorizado
— Hyviksytty ldhettdja
— Godkéand avsdndare
— Schvaleny odesilatel
— Volitatud kaubasaatja
— Atzitais nosutitajs

— Jgaliotas siunté¢jas

— Engedélyezett felado
— Awtorizzat li jibghat
— Upowazniony nadawca
— Pooblasc¢eni posiljatelj
— Schvaleny odosielatel’
— OnobpeH u3npamay
— Expeditor agreat

— Ovlasteni posiljatelj.

Artikel 129b

Lempelser for en autoriseret udsteder

(Kodeksens artikel 6, stk. 3, litra a)

1. Indtil datoen for ibrugtagning af det system vedrerende bevis for
toldmaessige status, som der henvises til 1 bilaget til gennemforelsesafgorelse
2014/255/EU, kan den autoriserede udsteder fa tilladelse til ikke at underskrive
»T2L«- eller »T2LF«-dokumenter eller handelsdokumenter, som er forsynet
med det serlige stempel, som der henvises til 1 artikel 129b, stk. 2, litra e), nr.
i1), og som er udferdiget ved hjelp af et elektronisk eller automatisk
databehandlingssystem. En sadan tilladelse kan gives, pa betingelse af at den
autoriserede udsteder pa forhdnd har afgivet en skriftlig erklaering til disse
myndigheder om, at han patager sig ansvaret for de juridiske konsekvenser,
som er forbundet med udstedelse af alle »T2L«- eller »T2LF«-dokumenter
eller handelsdokumenter, der er forsynet med det serlige stempel.

2. »IT2L«- eller »T2LF«-dokumenter eller handelsdokumenter, som
udferdiges 1 overensstemmelse med stk. 1, skal i stedet for den autoriserede
udsteders underskrift vere forsynet med en af folgende pategninger:

— Dispensa de firma

— Fritaget for underskrift

— Freistellung von der Unterschriftsleistung

— Agv anorteitor vroypoen
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— Signature waived

— Dispense de signature

— Dispensa dalla firma

— Van ondertekening vrijgesteld
— Dispensada a assinatura

— Vapautettu allekirjoituksesta
— Befriad fran underskrift

— Podpis se nevyzaduje

— Allkirjandudest loobutud

— Derigs bez paraksta

— Leista nepasirasyti

— Alairés alol mentesitve

— Firma mhux mehtiega

— Zwolniony ze sktadania podpisu
— Opustitev podpisa

— Oslobodenie od podpisu

— OcB00OJIEH OT OJITUC

— Dispensa de semnatura

— Oslobodeno potpisa.
Artikel 129c

Tilladelse til at udfaerdige rederiets manifest efter afsejling

(Kodeksens artikel 153, stk. 2)

Indtil datoen for ibrugtagning af det system vedrerende bevis for toldmaessige
status, som der henvises til 1 bilaget til gennemforelsesafgarelse 2014/255/EU,
kan toldmyndighederne 1 medlemsstaterne give rederier tilladelse til ikke at
udfeerdige de 1 artikel 199, stk. 2, 1 gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447
omhandlede rederimanifester, som skal tjene til at pavise den toldmessige
status som EU-varer, indtil senest dagen efter skibets afsejling og under alle
omstaendigheder inden dets ankomst til bestemmelseshavnen.

Artikel 129d

Betingelser for at fa tilladelse til at udfaerdige rederiets manifest efter
afsejling

(Kodeksens artikel 153, stk. 2)
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1. Indtil datoen for ibrugtagning af EUTK-systemet til toldafgerelser, som
der henvises til 1 bilaget til gennemferelsesafgorelse 2014/255/EU, gives
tilladelsen til ikke at udfeerdige rederimanifestet, som skal tjene til at pavise
den toldmaessige status som EU-varer, indtil senest dagen efter skibets afsejling
og under alle omstandigheder inden dets ankomst til bestemmelseshavnen, kun
til internationale rederier, som opfylder folgende betingelser.

a)  de er etableret i Unionen

b)  de udsteder regelmessigt bevis for den toldmaessige status som EU-varer,
eller vedkommendes toldmyndigheder ved, at de kan opfylde de retlige
forpligtelser ved anvendelse af disse beviser

c) de har ikke begéet alvorlige eller gentagne overtraedelser af told- og
skattelovgivningen

d) de anvender -elektroniske dataoverforselssystemer til at sende
oplysningerne mellem afgangs- og bestemmelseshavnene i1 Unionens
toldomrade

e) de har et betydeligt antal sejladser ad godkendte ruter mellem
medlemsstaterne.

2. De i stk. 1 omhandlede tilladelser gives kun,

a)  hvis toldmyndighederne er i stand til at overvdge og kontrollere
proceduren uden en uforholdsmaessigt stor administrativ indsats i forhold
til kravene til den bererte person, og

b) hvis de berorte personer forer optegnelser, der gor det muligt for
toldmyndighederne at foretage en effektiv kontrol.

3. Nar den berorte person er indehaver af et AEO-certifikat som
omhandlet 1 kodeksens artikel 38, stk. 2, litra a), anses kravene 1 stk. 1, litra c),
og stk. 2, litra b), 1 nerverende artikel for at vere opfyldt.

4. Nér toldmyndighederne i den medlemsstat, hvor rederiet er etableret,
modtager en sddan anmodning, giver de de andre medlemsstater, pd hvis
omrader de forventede afgangs- og bestemmelseshavne er beliggende,
meddelelse herom.

Safremt toldmyndighederne ikke inden for 60 dage efter datoen for
meddelelsen har modtaget nogen indsigelse, giver de tilladelse til, at den 1
artikel 129c¢ beskrevne forenklede procedure kan anvendes.

Denne tilladelse gelder 1 alle de bererte medlemsstater og finder kun
anvendelse pa forsendelser mellem de 1 tilladelsen nevnte havne.

5. Forenklingen anvendes séledes:

a) manifestet 1 afgangshavnen fremsendes ved hjelp af et elektronisk
dataoverferselssystem til bestemmelseshavnen

b)  rederiet anforer de 1 artikel 126a navnte oplysninger 1 manifestet

c) det manifest, der er fremsendt ved hjelp af et -elektronisk
dataoverforselssystem  (dataoverforselsmanifest),  forelegges  for
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toldmyndighederne i afgangshavnen senest pd arbejdsdagen efter den
dag, hvor skibet har forladt havnen, og 1 alle tilfeelde for skibets ankomst
til bestemmelseshavnen. Toldmyndighederne kan kraeve, at der
forelegges et udskrift af dataoverferselsmanifestet, hvis de ikke har
adgang til et af toldmyndighederne godkendt informationssystem, der
indeholder dataoverferselsmanifestet

d) dataoverferselsmanifestet forelegges toldmyndighederne i
bestemmelseshavnen. Toldmyndighederne kan kraeve, at der forelegges
et udskrift af dataoverforselsmanifestet, hvis de ikke har adgang til et af
toldmyndighederne godkendt informationssystem, der indeholder
dataoverforselsmanifestet.

6. Der skal gives folgende meddelelser:

a) rederiet giver toldmyndighederne meddelelse om alle overtraedelser og
uregelmassigheder

b) toldmyndighederne i bestemmelseshavnen giver s& hurtigt som muligt de
kompetente myndigheder i1 afgangshavnen og den myndighed, der har
udstedt tilladelsen, meddelelse om alle overtredelser og
uregelmaessigheder.««

leeses:

»13) Folgende artikel 128a til 128d indsattes i underafdeling 3 (»Bevis for den toldmeessige
status som EU-varer udstedt af en autoriseret udsteder«):

»Artikel 128a

Formaliteter, der skal opfyldes, nir der udstedes et »T2L«- eller »T2LF«-
dokument, en faktura eller et transportdokument af en autoriseret
udsteder

(Kodeksens artikel 6, stk. 2 og 3)

1. Indtil datoen for ibrugtagning af det system vedrerende bevis for
toldmaessige status, som der henvises til i bilaget til gennemforelsesafgorelse
2014/255/EU, skal den autoriserede udsteder tage en kopi af hvert udstedt
»T2L«- eller »T2LF«-dokument. Toldmyndighederne fastsatter de betingelser,
under hvilke kopien skal fremvises i kontrolgjemed og opbevares mindst tre ar.

2. Pé den 1 artikel 128, stk. 2, omhandlede tilladelse skal navnlig angives
folgende:

a) det toldsted, som efter artikel 128b, stk. 1, skal forhandsattestere de
»T2L«- eller »T2LF«-formularer, der benyttes til udferdigelse af de
pagaeldende dokumenter

b) hvordan den autoriserede udsteder skal godtgere, at formularerne er
anvendt korrekt

c) hvilke varekategorier eller varebeveagelser der er udelukket
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d)

fristen for samt de ovrige enkeltheder vedrerende den autoriserede
udsteders meddelelse til det kompetente toldsted, séledes at dette
eventuelt kan foretage kontrollen for varernes afgang

at forsiden pd de pagaldende handelsdokumenter eller rubrik »C.
Afgangssted« pa forsiden af de formularer, der benyttes til udferdigelse
af  »T2L«  eller »T2LF«-dokumentet, og 1 givet fald
supplementsformularerne, pa forhand forsynes med det i stk. 2, litra a),
naevnte toldsteds stempel samt underskrift af en embedsmand ved dette
sted, eller

1)  pa forhand forsynes med det i stk. 2, litra a), nevnte toldsteds
stempel samt underskrift af en embedsmand ved dette sted, eller

i1) af den autoriserede udsteder forsynes med et serligt stempel.
Stemplet kan vere fortrykt pd formularerne, hvis trykningen
foretages af et hertil godkendt trykkeri. I rubrik 1 og 2 og 4-6 1 det
serlige stempel skal der gives folgende oplysninger:

rigsvdben, symbol eller bogstaver, der betegner landet
— kompetente toldsted

— dato

— autoriseret udsteder, og

— nummer pa autorisationen.

Den autoriserede udsteder skal senest pa det tidspunkt, hvor varerne
afsendes, udfylde og underskrive formularen. Vedkommende skal ogsé i
rubrik »D. Afgangsstedets kontrol« i »T2L«- eller »T2LF«-dokumentet
eller pa et tydeligt sted i det benyttede handelsdokument angive det
kompetente toldsteds navn, dokumentets udfaerdigelsesdato og en af
folgende pategninger:

— Expedidor autorizado
— Godkendt afsender

— Zugelassener Versender
— Eyxexpévog anoctoréog
— Authorised consignor
— Expéditeur agréé

— Speditore autorizzato
— Toegelaten afzender

— Expedidor autorizado
— Hyviksytty ldhettdja

— Godkénd avsédndare

— Schvéleny odesilatel

— Volitatud kaubasaatja

— Atzitais nosutitajs
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— Igaliotas siuntéjas

— Enged¢lyezett felado
— Awtorizzat li jibghat
— Upowazniony nadawca
— Pooblasceni posiljatelj
— Schvéleny odosielatel’
— OpnoOpeH usmpariayd
— Expeditor agreat

— Ovlasteni posiljatelj.

Artikel 128b

Lempelser for en autoriseret udsteder

(Kodeksens artikel 6, stk. 3, litra a)

1. Indtil datoen for ibrugtagning af det system vedrerende bevis for
toldmaessige status, som der henvises til i bilaget til gennemforelsesafgorelse
2014/255/EU, kan den autoriserede udsteder fa tilladelse til ikke at underskrive
»T2L«- eller »T2LF«-dokumenter eller handelsdokumenter, som er forsynet
med det serlige stempel, som der henvises til i artikel 128a, stk. 2, litra e), nr.
i1), og som er udferdiget ved hjelp af et elektronisk eller automatisk
databehandlingssystem. En sddan tilladelse kan gives, pd betingelse af at den
autoriserede udsteder pa forhdnd har afgivet en skriftlig erklering til disse
myndigheder om, at han patager sig ansvaret for de juridiske konsekvenser,
som er forbundet med udstedelse af alle »T2L«- eller »T2LF«-dokumenter
eller handelsdokumenter, der er forsynet med det serlige stempel.

2. »IT2L«- eller »T2LF«-dokumenter eller handelsdokumenter, som
udferdiges 1 overensstemmelse med stk. 1, skal 1 stedet for den autoriserede
udsteders underskrift vere forsynet med en af folgende pategninger:

— Dispensa de firma

— Fritaget for underskrift

— Freistellung von der Unterschriftsleistung

— Agv amorteitor vroypoen

— Signature waived

— Dispense de signature

— Dispensa dalla firma

— Van ondertekening vrijgesteld

— Dispensada a assinatura

— Vapautettu allekirjoituksesta

— Befriad fran underskrift
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— Podpis se nevyzaduje

— Allkirjandudest loobutud
— Derigs bez paraksta

— Leista nepasiraSyti

— Alairés alol mentesitve
— Firma mhux mehtiega
— Zwolniony ze sktadania podpisu
— Opustitev podpisa

— Oslobodenie od podpisu
— OCBOOOJICH OT MOJIITUC
— Dispensa de semnatura

— Oslobodeno potpisa.

Artikel 128¢

Tilladelse til at udfeerdige rederiets manifest efter afsejling

(Kodeksens artikel 153, stk. 2)

Indtil datoen for ibrugtagning af det system vedrerende bevis for toldmaessige
status, som der henvises til 1 bilaget til gennemforelsesafgarelse 2014/255/EU,
kan toldmyndighederne i medlemsstaterne give rederier tilladelse til ikke at
udferdige de i artikel 199, stk. 2, i gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447
omhandlede rederimanifester, som skal tjene til at pavise den toldmessige
status som EU-varer, indtil senest dagen efter skibets afsejling og under alle
omstaendigheder inden dets ankomst til bestemmelseshavnen.

Artikel 128d

Betingelser for at fa tilladelse til at udfeaerdige rederiets manifest efter
afsejling

(Kodeksens artikel 6, stk. 3, litra a), og artikel 153, stk. 2)

1. Indtil datoen for ibrugtagning af EUTK-systemet til toldafgerelser, som
der henvises til i1 bilaget til gennemforelsesafgerelse 2014/255/EU, gives
tilladelsen til ikke at udferdige rederimanifestet, som skal tjene til at pavise
den toldmaessige status som EU-varer, indtil senest dagen efter skibets afsejling
og under alle omstandigheder inden dets ankomst til bestemmelseshavnen, kun
til internationale rederier, som opfylder folgende betingelser.

a) de er etableret i Unionen

b)  de udsteder regelmassigt bevis for den toldmassige status som EU-varer,
eller vedkommendes toldmyndigheder ved, at de kan opfylde de retlige
forpligtelser ved anvendelse af disse beviser
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c) de har ikke begdet alvorlige eller gentagne overtreedelser af told- og
skattelovgivningen

d) de anvender -elektroniske dataoverforselssystemer til at sende
oplysningerne mellem afgangs- og bestemmelseshavnene i Unionens
toldomrade

e) de har et betydeligt antal sejladser ad godkendte ruter mellem
medlemsstaterne.

2. De 1 stk. 1 omhandlede tilladelser gives kun,

a)  hvis toldmyndighederne er i1 stand til at overvdge og kontrollere
proceduren uden en uforholdsmaessigt stor administrativ indsats i forhold
til kravene til den bererte person, og

b) hvis de berorte personer forer optegnelser, der geor det muligt for
toldmyndighederne at foretage en effektiv kontrol.

3. Nér den bereorte person er indehaver af et AEO-certifikat som
omhandlet i kodeksens artikel 38, stk. 2, litra a), anses kravene i stk. 1, litra c),
og stk. 2, litra b), 1 nerverende artikel for at veere opfyldt.

4. Nér toldmyndighederne i den medlemsstat, hvor rederiet er etableret,
modtager en siddan anmodning, giver de de andre medlemsstater, pad hvis
omrader de forventede afgangs- og bestemmelseshavne er beliggende,
meddelelse herom.

Safremt toldmyndighederne ikke inden for 60 dage efter datoen for
meddelelsen har modtaget nogen indsigelse, giver de tilladelse til, at den 1
artikel 128c beskrevne forenklede procedure kan anvendes.

Denne tilladelse gzlder 1 alle de berorte medlemsstater og finder kun
anvendelse pa forsendelser mellem de i tilladelsen navnte havne.

5. Forenklingen anvendes sédledes:

a) manifestet 1 afgangshavnen fremsendes ved hjelp af et elektronisk
dataoverforselssystem til bestemmelseshavnen

b)  rederiet anforer de 1 artikel 126a navnte oplysninger 1 manifestet

c) det manifest, der er fremsendt ved hjelp af et -elektronisk
dataoverforselssystem  (dataoverforselsmanifest),  forelegges  for
toldmyndighederne i afgangshavnen senest pd arbejdsdagen efter den
dag, hvor skibet har forladt havnen, og 1 alle tilfelde for skibets ankomst
til  bestemmelseshavnen. Toldmyndighederne kan kraeve, at der
foreleegges et udskrift af dataoverferselsmanifestet, hvis de ikke har
adgang til et af toldmyndighederne godkendt informationssystem, der
indeholder dataoverforselsmanifestet

d)  dataoverferselsmanifestet forelegges toldmyndighederne 1
bestemmelseshavnen. Toldmyndighederne kan kreve, at der forelegges
et udskrift af dataoverferselsmanifestet, hvis de ikke har adgang til et af
toldmyndighederne godkendt informationssystem, der indeholder
dataoverforselsmanifestet.
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6.

b)

Der skal gives folgende meddelelser:

rederiet giver toldmyndighederne meddelelse om alle overtraedelser og
uregelmaessigheder

toldmyndighederne i bestemmelseshavnen giver sd hurtigt som muligt de
kompetente myndigheder i afgangshavnen og den myndighed, der har
udstedt tilladelsen, meddelelse om alle overtredelser og
uregelmaessigheder. ««
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